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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Bluetooth Connection and Usage

y

< Settings  Bluetooth

Bluetooth c
—

DEVICES

SOUNDPEATS Air5 Pro Connected /!'

Bluetooth Pairing:
e When the earbuds are in the charging case, opening the case lid will
automatically power them on. Closing the case lid will power them off.
e After the earbuds are turned on, search and select the name of your cell phone’s
Bluetooth device SOUNDPEATS Air5 Pro to connect successfully.

Note: First time use, please take out the earbuds from the charging case and remove the
insulating film on them.

Forced Pairing:

When earbuds are placed in the charging case, open the charging case, long press the
charging case button for 2 seconds, when the white light of the charging case status
indicator continues to flash, the earbuds enter the pairing state.


http://www.alza.cz/EN/kontakt
http://www.alza.cz/

Dual Device Connection
e Pair the headsets with Device A first. After successful pairing, turn off the
Bluetooth function on Device A.
e Repeat the pairing process to connect the headsets with Device B. Keep the
headsets connected to Device B.
e Turn on the Bluetooth function on Device A.

e The headset will automatically connect with two devices next time after the first
time dual device connection.

e Dual device connection cannot be used with LDAC at the same time.

e Dual device connection is enabled by default, if you need to enable LDAC, please
turn off the Dual Device Connection option in APP Options and turn on the LDAC
option in your phone.

Factory Reset

e Place the earbuds in the charging case with the lid open.

e Press and hold the function button on the charging case for 10 seconds until the
red light flashes quickly three times. This will reset the earbuds to factory
settings.

e After a factory reset, the earbuds will automatically enter pairing mode, with the
white indicator light flashing continuously.
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Charging

O <20%
20%-69%
- 70%-99%

O
® 100%

., ®100%—70%
69%-20%
= @ <20%

Battery Indicator

e With the charging case lid closed, the status indicator shows the case’s battery
level.

e When the charging case is open and there are earbuds inside, the status
indicator light displays the battery level of the earbuds. When the left/right
earbud is removed, the status indicator light displays the battery level of the
left/right earbud (steady on for 1 second).

e Battery Indicator Status:

o 100%-70%: Green light
o 69%-20%: Yellow light
o Below 20%: Red light

Charging the Case
You can charge the case using the provided charging cable.

e Charging Indicators:
o 100%: Green light on steadily
o 99%-70%: Green light pulsing
o 69%-20%: Yellow light pulsing
o Below 20%: Red light pulsing

Parameters
Operation frequency 2402-2480MHz
Max. wireless output 0.27dBm



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and its amendments and Directive 2011/65/EU
amended (EU) 2015/863.

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

IJ]_D_l The power delivered by the charger must be between min [2]
Watts required by the radio equipment, and max [5] Watts in
order to achieve the maximum charging speed.

2W-5W
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Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni naseho vyrobku. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:
www.alza.cz/kontakt.

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz.

Pouzivani a pripojeni Bluetooth

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth C

DEVICES

SOUNDPEATS Air5 Pro Connected ()

Parovani pres Bluetooth:
e KdyzZ jsou sluchatka v nabijecim pouzdfe, otevienim vika pouzdra se automaticky
zapnou. Zavienim vika pouzdra se sluchatka vypnou.
e Po zapnuti sluchatek vyhledejte a pro Uspésné pfipojeni vyberte nazev zafizeni
Bluetooth SOUNDPEATS Air5 Pro v mobilnim telefonu.

Poznamka: PFi prvnim pouZziti vyjméte sluchatka z nabijeciho pouzdra a odstrante z nich
izolacni folii.

Vynucené parovani:

Po vlozeni sluchatek do nabijeciho pouzdra otevfete nabijeci pouzdro, dlouze stisknéte

tlacitko nabijeciho pouzdra na 2 sekundy, kdyz bilé svétlo indikatoru stavu nabijeciho
pouzdra nadale blika, sluchatka vstoupi do stavu parovani.


http://www.alza.cz/kontakt
http://www.alza.cz/

PFipojeni dvou zafFizeni
e Nejprve sparujte sluchatka se zafizenim A. Po Uspé3ném sparovani vypnéte
funkci Bluetooth na zafizeni A.
e Opakovanim procesu parovani pfipojte sluchatka se zafizenim B. Sluchatka
nechte pfipojena k zafizeni B.
e Zapnéte funkci Bluetooth na zafizeni A.

Poznamky:

e Po prvnim pfipojeni dvou zafizeni se nahlavni souprava pristé automaticky pfipoji
ke dvéma zafizenim.

e Pripojeni dvou zarfizeni nelze pouzit sou¢asné s LDAC.

e Pripojeni dvou zafizeni je ve vychozim nastaveni povoleno, pokud potfebujete
povolit LDAC, vypnéte moznost Pripojeni dvou zafizeni v MoZnostech aplikace
a zapnéte moznost LDAC v telefonu.

Obnoveni tovarniho nastaveni

e Umistéte sluchatka do nabijeciho pouzdra s otevifenym vikem.

e Stisknéte a podrzte funkni tlacitko na nabijecim pouzdre po dobu 10 sekund,
dokud Cervena kontrolka tfikrat rychle neblikne. Tim se obnovi tovarni nastaveni
sluchatek.

e Po obnoveni tovarniho nastaveni sluchatka automaticky pfejdou do rezimu
parovani, pficemz bila kontrolka bude nepfretrzité blikat.
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Ovladaci prvky
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Nabijeni

O <20%

20%-69%
O 70%-99%

O
® 100%

., ®100%—70%
69%-20%
= @ <20%

Indikator baterie
e Prizavieném viku nabijeciho pouzdra ukazuje indikator stavu baterie pouzdra.
e Kdyz je nabijeci pouzdro oteviené a uvnitf jsou sluchatka, indikator stavu
zobrazuje Uroven nabiti baterie sluchatek. Kdyz je vyjmuto levé/pravé sluchatko,
kontrolka stavu zobrazuje Uroven nabiti baterie levého/pravého sluchatka (sviti
trvale po dobu 1 sekundy).
e Indikator stavu baterie:
o 70-100 %: zelena kontrolka
o 20-69 %: Zluta kontrolka
o Pod 20 %: Cervené svétlo

Nabijeni pouzdra
Pouzdro muzZete nabijet pomoci dodaného nabijeciho kabelu.

e Indikatory nabijeni:
o 100 %: zelené svétlo stale sviti
o 70-99 %: zelené svétlo pulzuje
o 20-69 %: Zluté svétlo pulzuje
o Pod 20 %: Cervené svétlo pulzuje

Parametry
Provozni frekvence 2402-2480 MHz
Max. bezdratovy vystup 0,27 dBm

12



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu béhem zarucni doby kontaktujte pfimo prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nemusi byt uplatnéna reklamace
uznana, se povazuji nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez ke kterému je vyrobek urcen, nebo
nedodrzeni pokynd pro UdrZzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢iSténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterie apod.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunec¢ni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje apod.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

13



EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smeérnice 2014/53/EU a jejich zmén a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C€

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
zabranit moZznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Gradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mdZze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.

IJ]_D_l Vykon dodavany nabijeckou musi byt v rozmezi min [2] W
pozadovany radiovym zafizenim a max [5] W, aby bylo dosazeno
maximalni rychlosti nabijeni.

2W-5W
w
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Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:
www.alza.sk/kontakt.

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Pripojenie a pouzivanie Bluetooth

/

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth C
)

DEVICES

SOUNDPEATS Air5 Pro Connected ()

Sparovanie cez Bluetooth:

e Ked'su sluchadla v nabijacom puzdre, otvorenim veka puzdra sa automaticky
zapnu. Zatvorenim veka puzdra sa vypnu.

e Po zapnuti sluchadiel vyhladajte a vyberte nazov zariadenia Bluetooth vasho
mobilného telefénu SOUNDPEATS Air5 Pro, aby ste sa Uspesne pripojili.

Poznamka: Pri prvom pouZiti vyberte slichadla z nabijacieho puzdra a odstrarite z nich
izolacnu foliu.

Vynutené parovanie:

Po vloZeni sluchadiel do nabijacieho puzdra otvorte nabijacie puzdro, dlho stlacte

tlacidlo nabijacieho puzdra na 2 sekundy, ked bude biele svetlo indikatora stavu
nabijacieho puzdra nadalej blikat, slichadla prejdd do stavu parovania.

15
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Pripojenie dvoch zariadeni
e Najprv sparujte slichadla so zariadenim A. Po UspeSnom sparovani vypnite
funkciu Bluetooth na zariadenfi A.
e Zopakujte proces parovania, aby ste slichadla pripojili k zariadeniu B. Sldchadla
nechaijte pripojené k zariadeniu B.
e Zapnite funkciu Bluetooth na zariadeni A.

Poznamky:

e Po prvom dvojitom pripojeni zariadenia sa nahlavna stprava nabuduce
automaticky pripoji k dvom zariadeniam.

e Pripojenie dvoch zariadeni nie je moZné pouZivat sucasne s LDAC.

e Pripojenie dvoch zariadeni je predvolene zapnuté, ak potrebujete zapnut LDAC,
vypnite moznost Pripojenie dvoch zariadeni v moZznostiach APP a zapnite
moznost LDAC v teleféne.

Obnovenie tovarenského nastavenia

e VloZte sluchadla do nabijacieho puzdra s otvorenym vekom.

e Stlacte a podrzte funkcné tlacidlo na nabijacom puzdre na 10 sekidnd, kym
Cervena kontrolka trikrat rychlo neblikne. Tym sa obnovia vyrobné nastavenia
sldchadiel.

e Po obnoveni vyrobnych nastaveni slichadla automaticky prejdu do rezimu
parovania, pricom biela kontrolka bude nepretrzite blikat.

16



Ovladacie prvky
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Nabijanie

O <20%
20%-69%
- 70%-99%

O
® 100%

., ®100%—70%
69%-20%
= @ <20%

Indikator batérie

e Ked'je veko nabijacieho puzdra zatvorené, indikator stavu zobrazuje Uroven
nabitia batérie puzdra.

e Ked'je nabijacie puzdro otvorené a su v nom sluchadlg, indikator stavu zobrazuje
Uroven nabitia batérie sluchadiel. Ked je lavé/pravé slichadlo vybraté, indikator
stavu zobrazuje Uroven nabitia batérie lavého/pravého sluchadla (svieti
nepretrzite 1 sekundu).

e Indikator stavu batérie:

o 100 % - 70 %: Zelené svetlo
o 69 % - 20 %: ZIta kontrolka
o Pod 20 %: Cervené svetlo

Nabijanie puzdra
Puzdro mé&Zete nabijat pomocou dodaného nabijacieho kabla.

e Indikatory nabijania:
o 100 %: Zelené svetlo svieti nepretrzite
o 99 % - 70 %: Zelené svetlo pulzuje
o 69 % - 20 %: ZIté svetlo pulzuje
o Pod 20 %: Cervené svetlo pulzuje

Parametre
Prevadzkova frekvencia 2402 -2 480 MHz
Max. bezdrétovy vykon 0,27 dBm

18



Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby kontaktujte priamo predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemusi byt uplatnena reklaméacia
uznand, sa povazuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrzanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
a pod.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Vystavenie nepriaznivym vonkajsim vplyvom, ako je slnecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie tekutiny, vniknutie predmetu, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo prispésobenie s
cieflom zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenou konstrukciou
alebo pouzitim neoriginalnych komponentov.

19



EU vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU a jej zmien a smernice 2011/65/EU v zneni zmien
(EU) 2015/863.

C¢€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. DalSie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.

IJ]_D_l Vykon dodévany nabijatkou musi byt v rozmedzi od min [2] W
pozadovanych radiovym zariadenim do max [5] W, aby sa dosiahla
maximalna rychlost nabijania.

2W-5W
w
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Kedves vasarlo,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot
kés6bbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, latogasson
el ugyfélszolgalati oldalunkra: www.alza.hu/kontakt.

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz.

Bluetooth-csatlakozas és hasznalat

/

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth C

DEVICES

SOUNDPEATS AirS Pro Connected (] )

Bluetooth parositas:
e Ha afllhallgato a téltétokban van, a tok fedelének kinyitasaval automatikusan
bekapcsol. A tok fedelének becsukasa kikapcsolja 6ket.
e Afulhallgatd bekapcsolasa utan a sikeres csatlakozashoz keresse meg és valassza
ki a mobiltelefon Bluetooth-eszkdzének SOUNDPEATS Air5 Pro nevét.

Megjegyzés: Az els6 hasznalat soran vegye ki a fulhallgatot a toltétaskabdl, és tavolitsa el
a rajta lévo szigetel6foliat.

Kényszeritett parositas:

Amikor a fulhallgatoét a toltétokba helyezi, nyissa ki a toltétokot, nyomja meg hosszan a
toltétok gombjat 2 masodpercig, amikor a toltétok allapotjelz6jének fehér fénye tovabb
villog, a fulhallgatd belép a parositasi allapotba.

21
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Kettds eszkozcsatlakozas

El6szor parositsa a fejhallgatokat az A készulékkel. A sikeres parositas utan
kapcsolja ki a Bluetooth funkciét az A készuléken.

Ismételje meg a parositasi folyamatot, hogy a fejhallgatdkat a B eszkdzzel
csatlakoztassa.

Kapcsolja be a Bluetooth funkciot az A készuléken.

Megjegyzések:

A fejhallgaté az els6 kett6s eszkdzkapcsolas utan legkdzelebb automatikusan
csatlakozik két eszkozzel.

A kett6s eszkdzkapcsolat nem hasznalhato egyidejlileg az LDAC-készulékkel.

A kett&s eszkdzkapcsolat alapértelmezés szerint engedélyezve van, ha
engedélyezni szeretné az LDAC-ot, kérjuk, kapcsolja ki a kettés eszkdzkapcsolat
opciét az APP beallitasaiban, és kapcsolja be az LDAC opciot a telefonjan.

Gyari visszaallitas

Helyezze a fulhallgatét a toltétokba nyitott fedéllel.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a toltétok funkciogombjat 10 masodpercig, amig
a piros fény haromszor gyorsan fel nem villan. Ezaltal a fllhallgato visszaall a
gyari beallitasokra.

A gyari visszaallitas utan a fulhallgaté automatikusan parositasi Gizemmaodba lép,
a fehér jelz6fény folyamatosan villog.

22



Vezérlok

-

‘_

VA SV

p

=6

L vagy R
% gy

AN

L vagy R
.

H®

L vagy R
e

23




Toltés

O <20%

= 209%-69%

O 709%-99%
® 100%

~ o

.+ . @ 100%—70%

O 699%-20%
= @ <20%

Akkumulator kijelzé

A tolt6taska fedelének becsukott allapotjelzéje a toltétaska akkumulatoranak
toltottségi szintjét mutatja.
Ha a toltétaska nyitva van, és fulhallgatd van benne, az allapotjelzé lampa a
fulhallgatd akkumulatoranak toltottségi szintjét mutatja. Amikor a bal/jobb
falhallgatoét kiveszik, az allapotjelz6 1ampa a bal/jobb fulhallgato
akkumulatoranak toltottségi szintjét mutatja (1 masodpercig folyamatosan
vilagit).
Az akkumulator allapotjelzé lampa:

o 100%-70%: Zold fény

o 69%-20%: Sarga fény

o 20% alatt: Piros fény

A tok toltése
A tokot a mellékelt toltékabellel toltheti.

Toltési jelzések:
o 100%: Z6ld fény folyamatosan vilagit
o 99%-70%: Z6ld fény pulzal
o 69%-20%: Sarga fény pulzal
o 20% alatt: Voros fény pulzalasa

Paraméterek
Miikodési frekvencia 2402-2480MHz
Max. vezeték nélkili kimenet 0,27dBm
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Garancialis feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaidd alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziksége, forduljon kozvetlenul
a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell
bemutatnia.

Az alabbiak a garancialis feltételekkel valé ellentétnek mindsiilnek, amelyek
miatt az igényelt igényt nem ismerhetjiik el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulése (pl. szallitas soran, nem megfeleld
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznal6dasa és eldéregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamcsapast), hibas
tap- vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb. hasznalata.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, moédositasokat
végzett a konstrukcidoban vagy adaptaciot vegzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv és modositasai, valamint a 2011/65/EU
modositott (EU) 2015/863 iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkoz6
rendelkezéseinek.

C¢€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelv (WEEE - 2012/19/EU)
értelmében. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(ijtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatosaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel
artalmatlanitasa a nemzeti eldirasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.

IJ]_D_l A tolt6 altal leadott teljesitménynek a radidberendezés altal
megkovetelt min [2] Watt és max [5] Watt kdzott kell lennie a

ZW\;"-‘W maximalis toltési sebesség elérése érdekében.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice: www.alza.de/kontakt, www.alza.at/kontakt

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Bluetooth-Verbindung und Verwendung

/

< Settings  Bluetooth

Bluetooth C

DEVICES

SOUNDPEATS AirS Pro Connected ()

Bluetooth-Kopplung:

e Wenn sich die Ohrhérer im Ladecase befinden, werden sie beim Offnen des
Case-Deckels automatisch eingeschaltet. Durch Schliel3en des Case-Deckels
werden sie ausgeschaltet.

e Nachdem die Ohrhorer eingeschaltet sind, suchen Sie nach dem Namen des
Bluetooth-Gerats |hres Mobiltelefons ,SOUNDPEATS Air5 Pro"” und wahlen Sie ihn
aus, um die Verbindung herzustellen.

Hinweis: Nehmen Sie die Ohrhorer bei der ersten Verwendung aus dem Ladecase und
entfernen Sie die Isolierfolie.

Erzwungene Kopplung:

Wenn sich die Ohrhérer im Ladecase befinden, 6ffnen Sie das Ladecase und drucken Sie
die Taste am Ladecase 2 Sekunden lang. Wenn die weil3e Status-LED am Ladecase
weiterhin blinkt, befinden sich die Ohrhorer im Kopplungsmodus.
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Verbindung mit zwei Geraten
e Koppeln Sie die Headsets zuerst mit Gerat A. Nach erfolgreicher Kopplung
schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf Gerat A aus.
e Wiederholen Sie den Kopplungsvorgang, um die Headsets mit Gerat B zu
verbinden. Lassen Sie die Headsets mit Gerat B verbunden.
e Schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf Gerat A ein.

Hinweise:

e Nach der ersten Verbindung mit zwei Geraten verbindet sich das Headset beim
nachsten Mal automatisch mit beiden Geraten.

e Die Verbindung mit zwei Geraten kann nicht gleichzeitig mit LDAC verwendet
werden.

e Die Verbindung mit zwei Geraten ist standardmaRig aktiviert. Wenn Sie LDAC
aktivieren mochten, deaktivieren Sie bitte die Option ,Verbindung mit zwei
Geraten” in den APP-Optionen und aktivieren Sie die LDAC-Option in Ihrem
Telefon.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

e Legen Sie die Ohrhdrer bei ge6ffnetem Deckel in das Ladecase.

e Halten Sie die Funktionstaste am Ladecase 10 Sekunden lang gedruckt, bis die
rote LED dreimal schnell blinkt. Dadurch werden die Ohrhérer auf die
Werkseinstellungen zurtckgesetzt.

e Nach dem Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen wechseln die Ohrhorer
automatisch in den Pairing-Modus und die weil3e Anzeigeleuchte blinkt
kontinuierlich.
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Laden

O <20%
= 209%-69%
O 709%-99%
® 100%
A
' ~ -]
.+ . @ 100%—70%
O 699%-20%
= @ <20%

Batterieanzeige

e Beigeschlossenem Deckel des Ladecases zeigt die Statusanzeige den Akkustand
des Cases an.

e Wenn das Ladecase gedffnet ist und sich Ohrhorer darin befinden, zeigt die
Statusanzeige den Akkustand der Ohrhorer an. Wenn der linke/rechte Ohrhorer
entfernt wird, zeigt die Statusanzeige den Akkustand des linken/rechten
Ohrhorers an (leuchtet 1 Sekunde lang).

e Batterieanzeige:

o 100 %-70 %: Grunes Licht
o 69 %-20 %: Gelbes Licht
o Unter 20 %: Rotes Licht

Aufladen des Etuis
Sie kdnnen das Gehause mit dem mitgelieferten Ladekabel aufladen.

e Ladeanzeigen:
o 100 %: Grunes Licht leuchtet dauerhaft
o 99 %-70 %: Grlnes Licht blinkt
o 69 %-20 %: Gelbes Licht blinkt
o Unter 20 %: Rotes Licht blinkt

Parameter
Betriebsfrequenz 2402-2480 MHz
Max. Funkleistung 0,27 dBm
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und ihrer Anderungen sowie der Richtlinie
2011/65/EU, geandert durch (EU) 2015/863.

q

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht als normaler Hausmull entsorgt werden. Es ist stattdessen an
den Ort des Kaufs zurlickzugeben oder einer 6ffentlichen Sammelstelle fur recycelbare
Abfalle zu Ubergeben. Durch die ordnungsgemale Entsorgung dieses Produkts tragen
Sie dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch eine unsachgemalRe Entsorgung dieses Produkts
entstehen kdnnten. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen Behoérde oder
der nachstgelegenen Sammelstelle. Die unsachgemale Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften mit Geldstrafen geahndet werden.

IJ]_D_l Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen mindestens
[2] Watt, die vom Funkgerat benotigt werden, und maximal [5]

ZWSW Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
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